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Uvod

V stlade s ¢ldnkom 16 nariadenia (EU) & 1094/2010 z 24. novembra 2010
(dalej len ,nariadenie o EIOPA")! vydava orgdn EIOPA usmernenia na zaklade
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009
o zacati a vykondvani poistenia a zaistenia (Solventnost II)? a najma jej ¢lanku
76 ods. 1 a &lanku 78, ako aj ¢lankov 17 a 18 vykonavacich opatreni®.

Usmernenia su uré¢ené orgdnom dohladu podla smernice Solventnost II.

Usmernenia sa vztahuji na poistovne a zaistovne a ich prostrednictvom sa
podporuje konzistentné uplathovanie hranic poistnych a zaistnych zmldv na
ucely urcenia stanovenia hranice medzi sucasnymi a budlcimi poisteniami.
V usmerneniach sa poskytuje navod na urcenie, ktoré poistné alebo zaistné
zavazky s ohladom na budlce poistné vznikaju v savislosti s ¢lankami 17 a 18
vykonavacich opatreni.

V ramci tychto usmerneni sa pojmom riadiace organy oznacuju vnutorné
organy, ktoré boli zriadené na Ucely riadenia poistovne alebo zaistovne a ktoré
sa preto nesmu povazovat za tretie strany v pripade, Ze vyjadria rozhodnutie
alebo stanovisko k uplatneniu prava ukondit zmluvu, odmietnut poistné splatné
podla zmluvy alebo zmenit poistné alebo poistné plnenie splatné podla zmluvy.

Ak nie su vymedzené v tychto usmerneniach, maju pojmy vyznam vymedzeny
v pravnych aktoch uvedenych v Uvode.

Tieto usmernenia nadobldaju Udinnost od 1. aprila 2015.

Usmernenie €. 1 - Konzistentné uplatiovanie zasad

1.7.

Poistovne a zaistovne zabezpelia, aby sa zasady urcovania hranic zmlav
konzistentne uplathovali na vSetky poistné a zaistné zmluvy, a to pocas celého
obdobia.

Usmernenie €. 2 - Jednostranné pravo

1.8.

1.9.

Poistovne a zaistovne zvaZia pravo ukondit, zamietnut alebo zmenit poistné
alebo poistné plnenie splatné podla poistnej alebo zaistnej zmluvy ako
jednostranné, ak ani poistnik, ani Ziadna tretia strana nemdze obmedzit vykon
tohto prava. Na ucely tychto usmerneni tretie strany nezahfnaju organy
dohladu ani riadiace organy poistovni a zaistovni.

Najma:

Ak sa na upravenie poistného a poistného plnenia vyzaduje, aby poistovna
alebo zaistovria ziskala externé posudenie v sulade so zakonom alebo
s podmienkami inej zmluvy mimo poistnej alebo zaistnej zmluvy, existencia
takejto poziadavky by mala obmedzit jednostranné pravo podniku iba

'U.v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48 - 83.
>U.v. EU L 335,17.12.2009, s. 1 - 155.
3U.v. EUL12,17.01.2015, s. 1 - 797.
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b)

d)

v pripade, Ze na zaklade posudenia sa poistnikovi alebo akejkolvek tretej osobe
dava pravo zasahovat do pouzivania tohto prava.

Poistovne a zaistovne nemaju povazovat riziko poskodenia dobrého mena alebo
konkurencné tlaky za obmedzenie jednostranného prava.

Poistovne a zaistovne maju vziat do Uvahy, Ze ich jednostranné pravo je
vnutrostatnymi pravnymi predpismi obmedzené iba vtedy, ak sa tymito
pravnymi predpismi obmedzuje alebo poskytuje poistnikovi alebo akejkolvek
tretej strane pravo obmedzit vykon tohto prava.

Poistovne a zaistovne nemaju zohladnit pravo jednostranne menit poistné alebo
poistné plnenie splatné podla zmluvy, ak splatné poistné alebo poistné plnenie
zavisi vylucne od rozhodnutia poistnika alebo prijemcu.

Poistovne a zaistovne nemaju zohladnit pravo jednostranne ukoncit zmluvu
alebo odmietnut poistné splatné podla zmluvy, ak vykon tohto prava, ako je
stanovené v podmienkach zmluvy, je podmieneny vznikom poistnej udalosti.

Usmernenie €. 3 - Schopnost prinatenia

1.10.

Poistovne alebo zaistovhe maju uznat svoju schopnost printtit poistnika platit
poistné, iba ak je platba poistnika pravne vymozitelna.

Usmernenie €. 4 — UpIné zohl'adnenie rizika

1.11.

1.12.

1.13.

Pri urCovani, ¢i poistné plne odraza rizika, na ktoré sa vztahuje portfélio
poistnych alebo zaistnych zavézkov, maju poistovne a zaistovne posudit, Ci
v okamihu, ked bud poistné, alebo poistné plnenie mdze byt zmenené, ma
poistoviia alebo zaistoviia za vSetkych okolnosti pravo zmenit poistné alebo
poistné plnenie tak, Ze ocakavana sucasna hodnota budlceho poistného
prekroCi oCakavanu sucasnu hodnotu buducich poistnych plneni a vydavkov
v ramci portfdlia.

Na Gclely posudenia, ¢i poistné plne odraza rizikd, na ktoré sa vztahuje portfélio
poistnych alebo zaistnych zavézkov v sulade s ¢lankom 18 ods. 3 a 7
vykondvacich opatreni, maju poistovne a zaistovne zabezpedit, Ze toto portfdlio
sa skladd z povinnosti, pre ktoré mobze poistoviia alebo zaistoviia zmenit
poistné a poistné plnenie za podobnych okolnosti a s podobnymi nasledkami.

Poistovne a zaistovne maju vziat do Uvahy akékolvek individudlne posudenie
prislusnych znakov poistenej osoby, ktoré poistovni alebo zaistovni umozni
zhromazdit dostatok informacii na vytvorenie primeraného chapania rizik
spojenych s poistenou osobou. V pripade zmlliv zahffajucich rizikd amrtnosti
alebo zdravotné rizikd podobné technikdm Zivotného poistenia moéze byt
individualne hodnotenie rizik samohodnotenie poistenej osoby alebo moéze
zahfnat lekarsku prehliadku alebo pozorovanie.
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Usmernenie ¢. 5 - Rozdelenie zmluvy

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

Poistovne a zaistovne maju posudit, ¢i je mozné k dfiu uznania rozdelit zmluvu
a ku kazdému dnu ocenenia posudit, ¢i doslo k akejkolvek zmene, ktord by
ovplyvnila predchadzajlce posudenie.

Poistovne a zaistovhe maju urcit, ¢ je mozné rozdelit zmluvu na zdaklade
posudenia, Ci su dve alebo viac ¢asti zmluvy jasne identifikovatelné a pre ktoré
je mozné urdit rézne stbory povinnosti a poistného pripadajicich na kazda cast.

Ak sa moznost alebo zaruka vztahuje na viac ako jednu ¢ast zmluvy, poistovne
a zaistovne maju urdit, ¢i je mozné zmluvu rozdelit alebo by sa mala pripisat na
prisludnud ¢ast zmluvy.

Ak je zmluva povazovand za poistnd zmluvu podla smernice Solventnost II,
poistovne a zaistovhe maju aj nadalej brat do Uvahy vsetky rozdelené casti
zmluvy pre pripad vzniku poistnych alebo zaistnych zavazkov.

Usmernenie €. 6 - Urcenie rozpoznatel'ného Gcinku na ekonomiku zmluvy

1.18.

1.19.

1.20.

Pri urcovani, ¢i poistné krytie udalosti alebo finanénd zaruka nema ziadny
rozpoznatelny Gc¢inok na ekonomiku zmluvy, poistovne a zaistovne maju brat
do Gvahy vSetky mozné budlce penazné toky, ktoré mozu vzniknut zo zmluvy.

Poistovne a zaistovne maju zvazit, Zze finanénad zaruka poistného plnenia ma
rozpoznatelny uUcinok na ekonomiku zmluvy len v pripade, Ze financna zaruka je
viazana na zaplatenie buduceho poistného a poskytuje poistnikovi zjavnu
finanénu vyhodu obchodnej podstaty.

Poistovne a zaistovne maju zvazit krytie Specifikovanej neistej udalosti, ktora
negativhe ovplyviAuje poistend osobu, kedZe ma rozpoznatelny uacinok na
ekonomiku zmluvy, ak krytie poskytuje prijemcovi zjavnu financnu vyhodu.

Usmernenie ¢. 7 — Odhad zavazkov

1.21.

1.22.

Pokial' v ¢ase uznania zmluvy nie s poistovni alebo zaistovni k dispozicii Udaje
zo zmluvy alebo plny rozsah zavazkov upravenych v zmluve, poistovne a
zaistovne maju odhadnit hranicu zmldv pouzZitim vSetkych dostupnych
informacii spésobom, ktory je v sulade so zdsadami stanovenymi v tychto
usmerneniach.

Poistovne a zaistovne maju revidovat odhadované posudenie hned, ako su
k dispozicii podrobnejsie informacie.

Usmernenie €. 8 - Zaistné zmluvy

1.23.

Poistovne a zaistovne maju na svoje prijaté zaistné zmluvy uplatnit ustanovenia
¢lanku 18 vykonavacich opatreni nezavisle od hranic podkladovych poistnych
alebo zaistnych zmllv, na ktoré sa vztahuju.
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Pravidla compliance a vykazovania

1.24. Tento dokument obsahuje usmernenia vydané v sulade s c¢lankom 16

1.25.

1.26.

1.27.

nariadenia o EIOPA. V sulade s ¢lankom 16 ods. 3 nariadenia o EIOPA prislusné
organy a financné institlcie vynaloZia vSetko Usilie na dodrzanie usmerneni
a odporucani.

Prislusné organy, ktoré dodrziavaju alebo maji v Umysle dodrzZiavat tieto
usmernenia, primerane zaclenia tieto usmernenia do svojho regulacného ramca
alebo ramca dohladu.

Do dvoch mesiacov od uverejnenia prelozenych verzii musia prislusné organy
potvrdit organu EIOPA, ¢i dodrziavaju alebo maji v Umysle dodrziavat tieto
usmernenia, pricom uvedu dovody nedodrziavania.

V pripade neposkytnutia odpovede do tohto terminu sa budul prislusné organy
povazovat za organy, ktoré nedodrziavaju ohlasovaciu povinnost, a budd tak
nahlasené.

Zaverecné ustanovenie o preskiimani

1.28. Tieto usmernenia budu preskimané organom EIOPA.
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